Smlouva o poskytnuti navratné finan¢ni vypomoci z rozpoé¢tu Jihoc¢eského kraje
na realizaci projektu ,,Za Zeleznou oponou® schvileného Regionalnim monitorovacim
vyborem Fondu malych projekti Programu Interreg V-A Rakousko — Ceska republika
uzaviend ve smyslu § 159 a nésl. zékona &. 500/2004 Sb., spravni ¥ad, ve znéni pozd&jsich predpist
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Obecna ustanoveni

1. Zastupitelstvo JihoCeského kraje rozhodlo svym usnesenim &. 318/2018/ZK-16 ze dne
18.10. 2018 podle § 36 odst. 1 pism. i) zdkona ¢. 129/2000 Sb., o krajich, ve znéni pozdé&jsich
ptedpisi, v souladu se zdkonem &. 250/2000 Sb., o rozpo&tovych pravidlech azemnich
rozpoctl, ve znéni pozdejsich predpisti (dale jen ,,zdkon o rozpoctovych pravidlech izemnich
rozpolti®), a ve smyslu Zasad Jiho¢eského kraje pro poskytovéani vefejné finan¢ni podpory
SM/107/ZK o poskytnuti ndvratné finanéni vypomoci (dale jen ,,vypomoc™) ve vysi
a za podminek déle uvedenych v této smlouveg.

2. Tato smlouva je uzavirana na podkladé projektu ,Za Zeleznou oponou* schvéleného
Regiondlnim monitorovacim vyborem JihoCesky kraj — Horni Rakousko — Dolni Rakousko
Fondu malych projekti Programu Interreg V-A Rakousko — Ceska republika.
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Poskytovatel a pFijemce vypomoci

1. Poskytovatelem vypomoci je:
Jihocesky kraj
U Zimniho stadionu 1952/2, 370 76 Ceské Budéjovice
IC: 70890650
DIC: CZ70890650
zastoupeny Mgr. Be. Antoninem Krakem, ¢lenem Rady Jihoceského kraje
(dale jen ,,poskytovatel”)

2. Pfi{jemcem vypomoci je:
Gymnazium Vitézslava Novaka, JindFichiv Hradec
Husova 333/11
377 01 JindFichiiv Hradec
IC: 60816767
Platce DPH: ] ano Xl ne
MoZnost odpo¢tu DPH na vstupu v ramci projektu: [ ano X] ne
zastoupené¢ Ing. Davidem Hemberou, Feditelem
(dale jen ,,ptijemce™)

HI.
Pfedmét smlouvy

1. Pfedmétem této smlouvy je poskytnuti navratné finanéni vypomoci za ucelem
predfinancovéani projektu ,,Za Zeleznou oponou“ (dale jen ,projekt”), ktery je schvélen
rozhodnutim Regionalniho monitorovaciho vyboru Jiho¢esky kraj — Horni Rakousko — Dolni
Rakousko Fondu malych projekti Programu Interreg V-A Rakousko — Ceska republika
dne 22. 5. 2018 k financovani a realizaci. Smlouva o financovani malého projektu v rdmci
Fondu malych projektii Programu Interreg V-A Rakousko — Ceska republika je ptilohou této
smlouvy.

2. Ptijemce potvrzuje, Ze projekt uvedeny v odst. 1 tohoto ¢lanku nezakladd nedovolenou
vefejnou podporu.



a miZe byt pouZita pouze za podminek uvedenych ve Smlouvé o financovéani malého projektu
v ramci Fondu malych projekti Programu Interreg V-A Rakousko — Ceska republika.

Z poskytnuté vypomoci lze hradit pouze zplisobilé vydaje spojené s realizaci projektu, které
jsou specifikoviny ve Smlouvé o financovani malého projektu vramci Fondu malych
projektii Programu Interreg V-A Rakousko — Cesk4 republika.

Prostiedky z vypomoci nesmi piijemce poskytnout jinym pravnickym nebo fyzickym
osobam, pokud nejde o thrady spojené s realizaci projektu, na ktery byly poskytnuty.

Iv.
VySe a &erpani vypomoci

Celkovy piislib Jiho¢eského kraje na kofinancovani a pfedfinancovéani zpusobilych vydaji
projektu ,,Za Zeleznou oponou“ schvaleny usnesenim &. 318/2018/ZK-16 &ini 223 552,50 K&,
pfiCemZ celkova schvalend vySe kofinancovani zpisobilych vydaji projektu &ini 33 535,00
K€ (tj. 15 % z celkovych zpusobilych vydaji projektu) a celkova schvélend vyie navratné
finan¢ni vypomoci na pfedfinancovani zplsobilych vydaji projektu &ini 190 017,50 K&
(4. 85 % zcelkovych zpusobilych vydaji projektu). Schvéilena &astka bude vyplacena
ve dvou splatkdch ve vysi: 100 000,00 K& (tj. 44,73 % z celkového objemu prostiedkd
poskytnutych Jihofeskym krajem na kofinancovani a pfedfinancovani zpisobilych vydaji
projektu (dotace na kofinancovini a navratng finandni vypomoc) a 123 552,50 K&
(4. 55,27 %). Vypomoc bude &init vidy 85 % z kazdé splatky.

Vypomoc v celkové vysi 190 017,50 K¢& bude poskytnuta na ziklad& Zadosti ptjemce

o proplaceni vypomoci Jihoteského kraje na pfedfinancovéani zplisobilych vydaji projektu,
ato bezhotovostnim pfevodem z G&tu poskytovatele & 170320242/0300 na ucet ptijemce
¢. 800003162/7940.

Prvni ¢ast vypomoci ve vysi 85 000,00 K¢ (tj. 85 % z prvni splatky ve vysi 100 000,00 K&)
bude poskytnuta na zéklad¢ Zddosti o proplaceni dle harmonogramu uvedeného v odst. 4
tohoto ¢lanku.

Druha &ast vypomoci ve vysi 105 017,50 K& (tj. 85 % z druhé splatky ve vysi 123 552,50 K¢&)
bude vyplacena dle harmonogramu uvedeného v odst. 4 tohoto &lanku po doloZeni kopii
dokladii o Ghradé faktur a GCetnich dokladi prokazujicich profinancovani pfedchozi &asti
vypomoci apfedchozi ¢asti dotace na kofinancovéani ve vys§i 15 000,00 K& poskytnuté
dle smlouvy ¢. SDO/OEZI1/2390/18.

Soucasti druhé Zadosti o proplaceni musi byt uceleny soupis doloZenych ugetnich dokladi.

Harmonogram ptedklddani Zadosti o proplaceni vypomoci ve vysi uvedené v odst. 2 tohoto
¢lanku bude nasledujici:

Harmonogram pfedklddani zadosti o proplaceni vypomoci v K&
X . Vyse vypomoci
t z v w I vr .
Zados Termin ptedloZeni Zadosti Investi¢ni vydaje | Neinvestiéni vydaje
1. listopad 2018 0,- 85 000,00
2. tinor 2019 0,~ 105 017,50
CELKEM 0,- 190 017,50

Harmonogram pfedkladdni Z4dosti o proplaceni vypomoci lze upravit pouze pisemnym
dodatkem k této smlouvé.

O pouZiti prostfedki vypomoci vede ptijemce odd&lenou prikaznou Gletni evidenci
a zavazuje se uchovavat tuto Getni evidenci po dobu 10 (deseti) let po ukon&eni realizace
projektu.



6.

Stanoveni zdvaznych podili na financovédni zpusobilych vydaji projektu dle Smlouvy
o financovani malého projektu vrimci Fondu malych projekti Programu Interreg V-A
Rakousko — Cesk4 republika je uvedeno v tabulce niZe.

Ve v K& Podil na celkovych
Druh dotace dle rozpodtu projekt zpusob1%lz:;);7ydajlch

Dotace z krfljs,kehc? rozpoétu na 33 535,00 15 %
kofinancovéni projektu
Dotace EU 190 017,50 85 %
Dotace SR 0,00 0%
Vlastni podil pfijemce 0,00 0%
Celkové zptisobilé vydaje 223 552,50 100 %

| Celkové nezpiisobilé vydaje | 0,00 |

| Celkové vydaje projektu | 223 552,50 |

Pokud je smlouva o poskytnuti dotace z dotaéniho titulu uzaviena vEUR a i dotace
z dota¢niho titulu EU bude vyplacena v EUR, budou &astky v tabulce v odst. 6 tohoto &lanku
pfepoclteny na K¢ kurzem dle aktudlni predikce schvélené Zastupitelstvem Jiho€eského kraje
pro obdobi ukonéeni realizace projektu. Kurzové riziko nese piifjemce.

Vsechny vydaje museji byt pro G&ely této smlouvy vykazovany bez dané z pfidané hodnoty
v piipadé€, kdy je ptijemce jejim platcem a ma moZnost zazadat pfisluiného spravce dang
0 jeji zpé€né proplaceni.

Pfijemce je povinen doloZit poskytovateli kopie viech pfipadnych dodatki Smlouvy
o financovani malého projektu vrémci Fondu malych projekti Programu Interreg V-A
Rakousko — Cesk4 republika, a to neprodlené po jejich obdrzeni.

V.
Finanéni vypofadani

Po ukonceni realizace projektu pfedloZi pijemce poskytovateli nejpozd&ji do 2 mésici
kritkou vé€cnou zprivu a vyudtovéani celkové realizace projektu spolu s doloZenim uZiti
posledni ¢asti vypomoci a posledni &asti poskytnuté dotace na kofinancovani.

PFijemce je povinen po ukonéeni realizace projektu (v ptipadé etapizace projektu

po ukonceni kaZdé etapy) v souladu s podminkami Smlouvy o financovani malého projektu
vramei Fondu malych projektd Programu Interreg V-A Rakousko — Ceskd republika
a pfijemcem dle stanoveného ¢asového harmonogramu Z4dat o proplaceni zplisobilych vydajt
z Fondu malych projekté Programu Interreg V-A Rakousko — Ceska republika a po pfijeti
piislusnych prostfedki na sviij ucet je vratit poskytovateli tak, aby do 15 pracovnich dni od
obdrZeni byly pfipsdny na et poskytovatele 170320242/0300. Posledni ¢4st navratné
finan&ni vypomoci musi byt vracena nejpozd&ji do 365 dni od data ukondeni realizace
projektu, tj. do 9. 9. 2020. V den podéni Zadosti o proplaceni zpisobilych vydaji z Fondu
malych projektd Programu Interreg V-A Rakousko — Ceskd republika musi byt avizo
o pfedloZeni Z4dosti zasldno e-mailem i poskytovateli, a to na adresu hajickovaj@kraj-
jihocesky.cz.

Pokud by pfi zav€re€ném vyudtovani & kontrole projektu (v pfipadé etapizace projektu po
vyuctovani ¢&i kontrole etapy) doflo ke sniZeni vySe zpusobilych vydaji, které budou
refundovéany z Fondu malych projekti Programu Interreg V-A Rakousko — Ceské republika,
je piijemce bez ohledu na tuto skute¢nost povinen vratit poskytovateli po ukonéeni projektu,

3



resp. piisluiné etapy projektu celou ¢astku vypomoci uvedenou v ¢&l. IV. odst. 2 této smlouvy,
resp. celkovou €astku poskytnutou na danou etapu.

VL
Poruieni rozpoltové kizné a vypovéd’ smlouvy

Ptijemce bere na védomi, Ze kazdé poruseni povinnosti podle této smlouvy bude povaZovéino
za poruleni rozpoCtové kidzn¢ podle ustanoveni § 22 zikona o rozpoctovych pravidlech
uzemnich rozpo¢tl a poskytovatel je opravnén poZadovat odvod a thradu pendle za poruseni
rozpo¢tové kazné,

Poskytovatel je opravnén tuto smlouvu vypov&dét z diivodi na stran& pijemce, a to zejména
v pfipadé, Ze po uzavieni této smlouvy nastane nebo vyjde najevo skutednost, kterd
poskytovatele opravituje vypomoc nebo jeji &ast odejmout. Takovymi skuteEnostmi jsou
napfiklad zji§té€ni poskytovatele, Ze doSlo k ukon&eni/odstoupeni & nerealizaci smlouvy
o poskytnuti dotace EU, popf. k nevyplaceni dotace z piislusného dotatniho titulu
pro porufeni podminek dané¢ho dotagniho titulu, dale Ze udaje, které mu piijemce sdélil
akteré mély vliv narozhodnuti o poskytnuti vypomoci, jsou nepravdivé nebo vyuZiti
vypomoci neni v souladu s ielem uvedenym v &l. I11. odst. 1 této smlouvy.

Vypovédni lhita ¢ini 10 dni a zagina b&Zet dnem dorudeni pisemné vypovedi piijemci.

V pisemné vypovédi poskytovatel uvede zji§téné skutecnosti, které jej prokazatelng vedly
k vypovédi smlouvy, a vyzve ptjemce k vraceni vypomoci nebo jeji &4sti. PHjemce

je povinen tyto prostiedky vratit do 15 dnd od ukon&eni smlouvy bezhotovostnim ptevodem
na ucet poskytovatele uvedeny ve vypovédi. Pokud vypomoc jeité nebyla pfevedena na et
pfijemce, ma poskytovatel pravo vypomoc neposkytnout.

Poskytovatel je oprdvnén pozadovat thradu penéle za poruleni rozpod&tové kizn& ve vysi
1 promile denn€ z neopravnéné pouZitych nebo zadrZenych prosttedki, nejvyse viak

do vyse této Castky.

Ptijemce je opravnén tuto smlouvu vypovédét ze zdvainych divodd, které je povinen
poskytovateli sdélit. Vypovédni lhita &ini 1 mé&sic a za€ini bé&Zet ode dne dorudeni pisemné
vypov&di poskytovateli. V pfipad& vypovézeni smlouvy ze strany pfijemce nema pijemce
narok na poskytnuti vypomoci. Poskytnutd plnéni ze strany poskytovatele je povinen
pfijemce vritit poskytovateli v plné vysi bezhotovostnim pfevodem na et poskytovatele
¢. 170320242/0300 do 15 dni od doruéeni vypovédi poskytovateli.

VII.
Povinnosti pFijemce pfi pfemé&ng, insolvenci a likvidaci pravnické osoby

V ptipadg, Ze je pfijemce prévnickou osobou vyjma obce a mé dojit k jeho pfeméné podle
pfisluSného zikona a pijemce mé byt zanikajici prévnickou osobou, ma povinnost tuto
skutenost oznamit s dostateénym pfedstihem poskytovateli s Zidosti o udgleni souhlasu
s pfechodem prav a povinnosti z tohoto smiuvniho vztahu na pravniho néstupce. Pfitom musi
respektovat, Ze kazd4 takova skuteCnost musi byt projednina v tom organu poskytovatele,
ktery schvilil poskytnuti vypomoci a smlouvu o jejim poskytnuti.

K Zadosti o udéleni souhlasu podle odstavce 1 musi pfijemce prokézat pfislusnymi
dokumenty, Ze prava a povinnosti z tohoto smluvniho vztahu, v&etné ptipadné udrZitelnosti,
pfejdou na pravniho ndstupce a privni nistupce se zavazuje tyto povinnosti plnit
(napf. projekt fize). Poskytovatel je oprdvnén si vyZidat dodatedné podklady, pokud
z dodanych podkladi nebude tato skute&nost vyplyvat.



V pfipadé, Ze poskytovatel Zadosti vyhovi, spravi o tom bez zbyte¢ného odkladu piijemce po
projednani v pfislusném orgénu poskytovatele a uzavie dodatek ke smlouvé, ktery bude
obsahovat popis a diivod jeho uzavieni s ohledem na pfeménu p¥ijemce.

V piipad¢, Ze Zadosti poskytovatel nevyhovi, bezodkladné o tom spravi piijemce

po projednani v pfislusném orgénu poskytovatele. Poskytovatel je opravnén posoudit
dosavadni naplnéni u&elu smlouvy a rozhodne o vraceni poskytnuté vypomoci nebo jeji asti.
V takovém piipad€ ma p¥ijemce povinnost vratit doposud vyplacenou vypomoc nebo jeji &4st
zpusobem a ve 1hiité, které stanovi ve vyzvé poskytovatel.

V piipadé, Ze je piijemce piispévkovou organizaci jiného izemniho samospravného celku, je
povinen pfi sloudeni, splynuti &i rozdéleni postupovat obdobné& podle odstavce 1 (doloZeni
napf. formou usneseni zastupitelstva izemn& samospravného celku). Posledni véta odstavce 2
plati obdobné.

V ptipad€, Ze piislusny soud rozhodl o upadku piijemce nebo ma byt pijemce zrulen
s likvidaci, je povinen tuto skutenost neprodlené oznimit poskytovateli. Poskytovatel
je oprévnén posoudit dosavadni naplnéni G&elu smlouvy a rozhodne o vriceni poskytnuté
vypomoci nebo jeji &asti. V takovém pkipadé ma pijemce povinnost vratit doposud
vyplacenou vypomoc nebo jeji &ist zpisobem a ve lhits, které stanovi ve vyzve
poskytovatel. Ziroveli je povinen bezodkladné oznidmit insolvenénimu spravci
¢ilikviddtorovi piijemce, Ze tento pfijal vypomoc zrozpo¥tu poskytovatele a vaZe
ho povinnost vyplacenou vypomoc vratit zpét do rozpo&tu poskytovatele.

VIIIL
Ostatni ujednani

Pokud dojde v priib&éhu platnosti této smlouvy na strané piijemce ke zmén& podminek,
zakterych byla vypomoc poskytnuta, je piijemce povinen oznimit toto pisemng
poskytovateli neprodlené po zji§téni zmény.

Pffjemce souhlasi se zvefejnénim této smlouvy. Pfijemce prohlafuje, Ze tato smlouva
neobsahuje udaje, které tvoii pfedmét jeho obchodniho tajemstvi ve smyslu § 504 zdkona
¢. 89/2012 Sb., ob¢ansky zakonik.

Poskytovatel vypomoci je opravnén provadét u piijemce kontrolu realizace, vysledkii

a povinné udrZitelnosti projektu a kontrolu u&etnictvi, ptip. dalich skutednosti,

a to v rozsahu potfebném k posouzeni, zda jsou podminky projektu a ujednani této smlouvy
dodrZovany.

Piijemce se zavazuje umoZnit poskytovateli nebo jim pisemn& povéfenym osobam provést
kdykoli (i v prib&hu realizace) komplexni kontrolu postupid a vysledki realizace projektu,
véetné pouZiti prostiedkli vypomoci, a zp¥istupnit na pozadani veskeré doklady souvisejici
s realizaci projektu a s plnénim z4dvazkd podle této smlouvy. Timto ujednanim nejsou dotéena
ani omezena prava kontrolnich a finan&nich organi stitni spravy Ceské republiky.

IX.
Zavéretna ujednani

Smlouva je vyhotovena ve 4 stejnopisech majicich povahu origindlu, z nichz kaZda
ze smluvnich stran obdrZi 2 vytisky.



Zmeny a dopliiky této smlouvy lze providét pouze formou pisemnych &islovanych dodatkd,
podepsanych ob&ma smluvnimi stranami.

Pfijemce bere na védomi, Ze v piipadé zjiiténi zavaZnych nedostatkli pti realizaci projektu,
véetné nedodrZeni terminu odevzdani vyuétovani poskytnuté vypomoci za uplynuly
kalendiini rok, je poskytovatel oprivnén vylouéit v nésledujicich 5 letech jeho Zidosti
o poskytnuti dotaci, finan¢nich dari a ndvratngch finanénich vypomoci z prostfedki
poskytovatele.

Tato smlouva nabyvd platnosti dnem podpisu oprévnénymi zéstupci smluvnich stran
a G¢innosti dnem zvefejnéni v registru smluv.

Smluvni strany shodné prohlaSuji, Ze si tuto smlouvu pfed jejim podpisem Fadn¥ preletly,
Ze byla uzaviena po vzdjemném projednani podle jejich pravé a svobodné ville, ur€it&, va¥ng
a srozumitelng. Smluvni strany potvrzuji autenticnost této smlouvy svym podpisem.
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Nasledujici soukromopravni smiouva uzaviena na Folgender privatrechtlicher Vertrag

zakladé § 1746 odst. 2 zékona & 89/2012 Sb., abgeschiossen aufgrund des § 1746 Abs. 2 des

ob&ansky zakonik, ve znéni pozdéjsich predpist Gesetzes Nr. 88/2012 der Gesetzsammiung,
Blrgerliches Gesetzbuch, in der Fassung spaterer
Vorschriften

Smlouva o financovani / Finanzierungsvertrag
malého projektu / des Kieinprojektes
v ramci projektu / in Rahmen des Projekts
Fond malych projekt( / Kleinprojektefonds
Program Interreg V-A / Programm Interreg V-A
Rakousko - Ceska republika / Osterreich — Tschechische Republik
(dale jen Smiouva / weiter nur Vertrag)

je uzaviréna mezi smluvnimi stranami / wird zwischen folgenden Vertragsseiten

abgeschlossen
Vedouci partner projektu Lead-Partner des Projekies ATCZ49 KPF/FMP AT-
ATCZ49 KPF/FMP AT-CZ 2014-2020, Program CZ 2014-2020, Programm INTERREG V-A
INTERREG V-A Rakousko ~ Ceska republika, Osterreich ~ Tschechische Republik,
ktery je hlavnim Spravcem FMP Rakougko — der der KPF-Hauptverwaiter Osterreich —
Ceska republika Tschechische Republik ist,

Jihoceska Silva Nortica
zajmove sdruzeni pravnickych osob / Interessenverband der iuristischen Personen

sidlo / Sitz: Janderova 147{!3, GZ - 377 01 JindfichlUv Hradec

zastoupene / vertreten durch: Ing. FrantiSek Stangl, pfedseda / Obmann

IC: 70659061

DIC: CZ70659061

- dale jen Spravce FMP —~ Vedouci partner — - im Folgenden als KPF-Verwaiter-
Leadpariner bezeichnel —

@ Zzadatel malého projekiu und Aniragstelier des Kieinprojektes

Gymnazium Vitézslava Novaka

sidlo / Sitz: Husova 333/, Jindfichav Hradec 377 01
zastoupeny / verireten durch: Ing. David Hembera
. feditel / Direktor
0% 608 16 767
DIC:
-~ dale jen Zadatei - - im Folgenden als Anfragstelier
bezeichnet ~
Smlouva o financovani malého projektu AT-CZ Strana / Seite 1 z/aus 12

Finanzierungsvertrag des Kleinprojektes AT-CZ
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za utelem realizace projektu surn Zweck der Durchfthrung des Projekis

§

Nazev projektu / Projektname: }
«“Za releznou oponou / Hinter dem Eisernen Vorhang“»
Gislo projektu / Projektnummer: KPF-01-069

Udaje o projektu / Angaben zum Projekt
§ 1 Predmét/ Gegenstand

(1) Gegenstand dieses Vertrages ist ausschlieBlich
die Forderung des vom Antragsteller geplanten
Projektes — im Folgenden nur mehr kurz
Kleinprojekt' genannt, welches in der Anlage 1

(1) Pfedmétem této Smilouvy je vyluéné poskytnuti
dotace pro projekt planovany sadatelem — dale
nazyvany pouze jako _maly projekt’, jenz e

definovan v ptiloze 1 a je timto soudasti této

Smiouvy. abschliefend festgelegt und somit Bestandteil
dieses Verirags ist
(2} Dotace se poskytuje malemu projekiu, (2) Die Forderung wird fur das vom Regionalen

Lenkungsausschuss Sudbdhmen-Oberdsterreich-
Niederosterreich. am 22. 5. 2018 genghmigte

ktery byl schvalen Regionalnim monitorovacim
vyborem Jihotesky kraj - Horni Rakousko - Dolni

Rakousko dne 22. 5. 2018

(3) Dotace se poskytuje jako nenavratny piispévek
z prostedkd Evropského fondu pro regionaini
rozvoj (EFRR) ve vysi 85 9% celkovych zpusobilych
vydajl malého projektu, nejvyse viak

Kleinprojekt gewahrt.

(3) Die Forderung wird wie ein nicht riickzahlbarer
Zuschuss in Hohe von 85 % der EF RE-
forderfahigen Gesamtkleinprojektkosten, hochstens
jedoch

7 600,70 EUR

(4) Konkrétni vyse dotace, ktera bude Zadateli
poskytnuta, bude uréena na zakladé skutetné
vynalozenych, odivodnénych a prokazanych
zpusobilych vydajl. Skutedna vyse dotace nesmi
pfesahnout maximalni vii dotace dle tohoto
ustanoveni.

§ 2 Zacatek projektu a realiza

Projektbeginn und

Pro maly projekt je stanovena nasledujici doba
reglizace:

bewilligh.

(4) Eine konkrete Hohe der Forderung, die dem
Antragsteller gewahrleistet wird, wird aufgrund der
tatsachlich ausgegebenen, begriindeten und
belegten Kosten bestimmt. Die tatséichliche Hohe
der Forderung darf nicht die maximale Hohe der
Forderung laut dieser Bestimmung uiberschreiten.

ce projektu {(obdobi realizace) /
-umsetzung (Durchfﬁhrungszeitraum)

Fur das Kleinprojekt wird folgender
Durchfahrungszeitraum bestimmt.

Zatatek projektu: 10.6.2018 | Projektbeginn: 10. 6. 2018;4%
3 Konect projektu 9.9 2019 | Projektende: 9.9 2018 |
Datum podani zavéredné zpravy 9.0 2019 | Datum der Projektberichtslegung: 9.9.2019 |

§ 3 Rozpoceta plan financovani/ Kosten-

und Finanzierungsplan
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(1) Nasledujici rozpocet a plén financovan( podle v &1

odst. (1) uvedené zadosti tvofi zaklad pro dotaci a
prohlaguje se v jednotiivych polozkach a v celkové

(1} Folgender Kosten- und Finanzierungsplan
geman dem in § 1 Abs. (1) genannten Antrag
bildet die Grundlage fur diese Forderung und

wird in den Einzelansatzen und in der
Gesamtsumme fir verbindlich erkiart

vyéi za zgvazny.

Rozpodet Kostenplan
Vydaje na dopravu & ubytovani € 100,00 Reise- gnd € 100,00
Unterbringungskosten
Vvdai ) ) ) .
ydaje na Ptxtams“mdbome €6170.00 Kosten? far egterne Expertise €6 170,00
poradenstvi a sluzby und Dienstleistungen
Vydaie na vybaveni €1 000,00 Ausristungskosten €1 000,00
Personalni vydaje € 1454.00 Personaikosien € 145400
Kancelarské a administrativni vydaje € 21810 Buro- un €218,10
Verwaltungsausgaben
Celkem: £8942,10 Gesamt: €8942,10
Finanéni plan V Finanzierungsplan
Finanéni pfispévek EFRR € 7 600,70 EFRE-Mittel €7 600,70
Viastni podil Zadatele € 134140 Eigenmittel des Antragstellers €134140
Finanéni pfispévek partnera pfi Kofinanzierung des Partners
o P ’p p . P € 0,00 bei gemeinsamer €0,00
spoledném financovani ) .
Finanzierung
, . . Projekteinnahmen und
Prijmy projekiu a jiné zdroje andere Finanzierungsmittel
financovani pouzité ke kryti €0,00 Zlering €0,00
' ) o . zur Kofinanzierung des
finanéniho prispévky Zadatele
Antragstellers
. ) Nationale offentliche
< rodni vereiné fodky —
Narodni vefejné prostredky — plati €000 | Zuschisse Forderungen - €0,00
pro 2adatele z Horniho Rakouska e g g
guitig fur OO Antragstelier
Celkem: € 8 942,10 Gesamt: €8942,10

(2) Die Einzelansatze des Kostenplans durfen
bis max. 15 % Uberschritten werden, soweit die
Uberschreitung durch entsprechende
Einsparungen bei den anderen Einzelanséizen
ausgeglichen werden kann. Diese
Abweichungen im Kostenplan bedtrfen der
vorherigen schriftlichen Zustimmung des KPF-
Verwalters. Eine Abweichung innerhalb des
Kostenplans um mehr als 15 % bedarf der
vorherigen schriftlichen Zustimmung des
Regionalen Lenkungsausschusses Stidbéhmen-
Oberssterreich-Niederssterreich. Wenn die
Zustimmung des jeweiligen RLAs nicht zur
Verfugung steht, werden die Projektkosten laut

(2) Jednotlivé kapitoly rozpottu mohou byt prekrodeny
do max. 15 %, pokud toto pfekroteni mize byt
vyrovnano odpovidajicimi Gsporami v jinyeh
jednotlivych poloZkach. Tyto odchylky nevyZadujl
pfedchozi pisemny souhlas Spravce FMP. QOdchylka
v ramci rozpodtu o vice neZ 15 % vyzaduje pfedchozi
pisemny souhlas Regionalniho monitorovaciho vyboru
Jihotesky kraj — Horni Rakousko — Dolni Rakousko.
Pokud souhlas pfisiusného RMV nebude K dispozici,
budou vydaje projektu uznany podle aktuainé platného
rozpodiu.
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déem aktuell glltiges Budget anerkannt.

(3) V pfipadé, ze dojde ke sniZeni zplisobilych vydaj
malého projekiu, k navyseni prostiedkl narodniho
spolufinancovani nebo budou-li vyuZity nové
prostfedky pro spolufinancovani, snizi se
odpovidajicim zpusobem rovnéz dotace z prostiedkl
EFRR uvedena v odst.(1}.

(3) Fur den Fall, dass sich die férderfahigen
Kosten des Kleinprojekts vermindern, die
nationalen Kofinanzierungsmittel erhdhen oder
neue Kofinanzierungsmittel in Anspruch
genommen werden, reduziert sich die in Abs. (1)
genannte Forderung proportional.

§ 4 Kontrola malych projektu / Kontrolle der Kleinprojekte

(1) Die interne Kontrolle der Kleinprojekte in
Tschechien fuhren die zustandigen KPF-Verwalter
durch (siehe Richtlinie 5.2.2).

(1) Interni kontrolu matych projektis provadsji v CR
prisiugni Spravcl FMP (viz Smérnice 5.2.2):

Pro zadatele z Jihoceskeého kraje: i Fur die Antragsteller aus Studbdhmen:

Jihoteska Silva Nortica
Janderova 147/, 377 01 Jindfichiv Hradec

Pro zadatele z Jinomoravského kraje: | Fur die Antragsteller aus Stdmahren:

Regionalni rozvojova agentura Jizni Moravy
Kralovopolska 3052/139, 612 00 Brno - Zabovfesky

Pro zadatele z Kraje Vysodina: [ Fur die Antragsteller aus Kreis VysoCina:
Sdruzeni obci Vysotiny
Matky Bo2i g, 586 01 Jinlava

(2) Die zustandige Kontrolistelle gemal Art. 23 (4),
Verordnung (EU) 1299/2013, die die Kontrolle der
Kleinprojekte in der Tschechischen Republik
durchfihrt, ist:

(2) PFislusnym Kontrolorem podle ¢l. 23 (4)
Nafizeni (EU) ¢ 1299/2013, ktery provadi kontrolu
matych projektl v Ceskeé republice, je:

Centrum pro regionaini rozvoj Ceske republiky
U Nakladového nadrazi 1144/4, 130 00 Praha 3 - Stradnice

(3) Prislusnym Kontrolorem podie &l. 23 (4)
Nafizeni (EU) &. 1299/2013, ktery provadi kontrolu
malych projektl v Hornim Rakousky, jer

(3) Die zustandige Kontrollstelle gemaR Art. 23 (4),
Verordnung (EU) 1299/2013, die die Kontrolle der
Kleinprojekte in Oberosterreich durchfuhrt, ist:

Amt der Oberdsterreichischen Landesregierung, Abteilung Wirtschaft, EU-Finanzkontrolle
Bahnhofplatz 1, A - 4021 Linz

§ 5 Zpusobilé vydaje / Forderfihige Ausgaben

(1) Zplsobilost nakladl projektu pro poskytnuté
spolufinancovani z EFRR se fidi Nafizenim (EU)
£.1303/2013, Nafizenim (EU) €.1301/2013,
Nafizenim (EU) €.1299/2013, Nafizenim (EU)
£.481/2014, Programem INTERREG V-A
Rakousko- Ceska republika, Spolecnymi pravidly
zplisobilosti vydaji v jejich aktualnim platnem
znéni, Smérnict pro Zadatele FMP a narodnimi

(1) Die Farderfahigkeit von Projektkosten fur die
gewahrte EFRE-Kofinanzierung richtet sich nach
der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013, der
Verordnung (EU) Nr. 1301/2013, der Verordnung
(EU) Nr. 1299/2013, der Verordnung (EU) Nr.
481/2013 nach dem Programm INTERREG V-A
Osterreich ~Tsch. Republik, den zum Programm
getroffenen Gemeinsame Forderfahigkeitsregeln in
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V pfipade, Ze dojde k poruseni smiouvy, jejich
pfiloh nebo daisich vyde jmenovanych
dokumentl, miZe se jednat 0 vznik
nesrovnalost, je2 je feSena podie pravidel
uvedenych v § 8 smiouvy a ve Smémici pro
Zadatele FMP.

(2) Jako zplUsobilé vydaje mohou byt uznany
nakiady, které vznikly b&hem doby realizace
projektu podie § 2 a které jednoznaéné piinalei
ke schvalenemuy projekiu.

Dokladovani vydajl musi byt v souladu se
Smérnicl pro Zadatele, kapitola 3.1.

{33 Piivyu2itl zakédzek na dodavky a sluZzby bude
Sesky Zadatel postupovat v souladu se zdkonem &
13472016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek,
pfipadné v souladu s Metodickym pokynem pro
oblast zadavani zakazek pro programové obdobi
2014-2020 (vydan MMR CR dne 15. ledna 2014},

{4) Rakousky zadate] bude postupovat v soulady
se Spolkovym zakonem o zadavani vefejnych
zakézek BVerg( 2006,

der jeweils glltigen Fassung, Richtiinie fur KPF-
Antragsteller und den nationalen subsidigren
Bestimmungen zur Forderfahigkeit.

Im Falle, dass es zum Vertragsbruch, zum Bruch
der Anhange oder anderer oben genannten
Dokumente kommt, kann es sich um Entstehung
von einer Diskrepanz handeln, die Jautden im § 8
des Vertrags und in der Richtlinie for KPF
Antragsteller angefGhrten Regeln entraselt wird.

{2} Als forderfahig kbnnen nur Ausgaben
anerkannt werden, deren Rechtsgrundlage
{Beauftragung) und Leistungserbringung innerhalb
des Projekidurchiihrungszeitraumes gemal § 2
entstanden sind und die eindeutig dem
genehmigten Projekt zugerechnet werden kdnnen.
Die Kosten missen im Einklang mit den Richtlinie
fur Antragsteller, Kapite! 3.1 belegt werden,

(3) Bei den Vergaben fur Lieferungen und
Dienstieistungen wird der tschechische
Antragsteller im Einklang mit dem Gesetz Nr.
13412016 der Sammlung, tber dig Beauftragung
zur Ausschreibung, ev. im Einklang mit dem
Leitfaden fur die Auftragsvergabe fur die
Programmperiode 2014-2020 (vertffentlicht von
dem MMR CR am 15. Januar 2014) vorgehen.
{4) Der dsterreichische Aniragsteller wird gemat
dem Bundesvergabegesetz BVergG 2006
vorgehen.

§ 6 Zmény / Anderungen

Kazdou podstatnou zménu v realizaci nebo
obsahu malého projekiu je nuiné neodkladné sdalit
Spravci FMP a vyZadat si jeho pledchozi pisemny
souhlas. To se tyka i zmeén, kleré povoluje
pfisiusny RMV. Postup je uveden ve Smémici pro
Zadatele, kapitola 5.3

Jede wesentliche Anderung in der Durchfihrung
oder im Bestand des Kleinprojekis ist dem KPF-
Verwalter unverziglich mitzuteilen und bedarf seiner
vorherigen schriftichen Zustimmung. Das betrifft
auch die Anderungen, die vomn jeweiligen RLA

genehmigt werden. Die Vorgangsweise ist in der
Richtlinie fir Antragsteller, Kapitel 5.3 angefihrt

§ 7 Podminky vyGétovani a vyplaceni prostfedki EFRR /

Smilouva o financovani malého projektu AT-CZ
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Abrechnungsmodalititen und Auszahlung der EFRE-Mittel

(1) Zadatel musi vést oddélené tcetnictvi spojené
s malym projektem, tj. samostatné U¢etni stfedisko
v rAmci svého uéetnictvl.

(2) Zadatel musi zajistit, aby byly véechny
pozadované podklady {standardizované formulafe
k vyétovani, Ggetni doklady, doklady o platbach
atd.) ptediozeny pfisludnému Ceskému Spravcl
FMP nebo Kontrolorovi v Hornim Rakousku

v terminy podani zpravy dle § 2.

(3) Prostiedky EFRR budou zadateli poukazany na
nasledujicl bankovni aget)

(1) Der Antragsteller muss eine mit dem
Kieinprojekt verbundene gesonderte Buchhaltung
fuhren, d.h. mindestens mittels einer gesonderten
Kostanstelle in der bestehenden Buchhaltung.

(2) Der Antragsteller stellt sicher, dass alle
erforderiichen Unterlagen zur
Abrechnungskontrolie (standardisierte
Berichtsformulare, Belege, Zahlungsnachweise
etc.) dem zustandigen tschechischen KPF-
Verwalter oder der zustandigen Kontrolistelle in
Oberosterreich bis zu dem in § 2 genannten
Berichtsdatum vorgelegt werden.

(3) Die EFRE-Fardermittel werden dem
Antragsteller auf folgendes Konto Gberwiesen:

IBAN: CZ4101000000180294080287
u pené2niho Gstavu / bei der: Komer¢ni banka Jindfichlv Hradec

(4) Poukazani prostfedk( EFRR na ticet Zadatele
se mize uskuteénit a2 po obdrzeni prostfedki
EFRR na Gcet Spravce FMP.

(5) Zadatel je povinen zajistit, aby byl ucel
dotace die § 1 této smlouvy zachovan po dobu
5 et ode dne poukazani posledn! platby
prostfedkl EFRR na ucet zadatete.

(4) Eine Anweisung der EFRE-Mittel auf das
Bankkonto des Anfragstellers kann erst dann
erfolgen, wenn diese tatsachiich auf dem
Bankkonto des KPF-Verwalters eingelangt sind.

(5) Der Antragsteller ist verpflichtet zu
besorgen, dass das Zweck der Forderung laut
dem § 1 dieses Vertrags im Laufevon &
Jahren ab der Anweisung der EFRE-Mittel auf
das Bankkonto des Antragsteliers erhalten
bleibt.

§ 8 Vznik nesrovnalosti, odstoupeni od Smlouvy a povinnost vraceni
prostiedkd /

Riicktritt und Riickzahlungsverpflichtung

(1) V pfipadé, Zze vznikne podezieni na
nesrovnalost v ramci projektu, je Spravce FMP
opravnén pozastavit vyplatu dotace do doby
progetieni, zda ke vzniku nesrovnalosti
skuteéné doslo. V pfipadé, Ze bude potvrzen
vznik nesrovnalosti, a vycislena &astka bude
nizsl, ne? objem prostiedkd, kieré maji byt
vyplaceny, je ¢astka k vyplaceni odpovidajicim
zplisobem zkracena. V pfipadé, Ze jsou
vechny platby Zadateli jiZ vyplaceny, vznika

{1) Im Falle, dap ein Verdacht auf eine Diskrepanz
im Rahmen des Projekts entsteht, ist der KPF-
Verwalter berechtigt die Auszahlung der
Férderung bis zu dem Zeitpunkt der Uberprizfung
zis stoppen, ob zum Entstehen der Diskrepanz
wirklich gekommen ist. Im Falle, dass das
Entstehen der Diskrepanz wirklich bestatigt wird,
und der berechnete Betrag niedriger sein wird, als
der Umfang der Mittel, die ausgezahit werden
sollen, wird der Betrag zur Auszahiung

smiouva o financovani malého projektu AT-CZ
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yadateli povinnost vratit vyplacené prostfedky
zpét Spravel FMP ato na zakladé vyzvy
Spravce FMP, ktery zaroven stanovi Ihtty, ve
které majl byt prostfedky vraceny.

(2) Spravce FMP je povinen k okamzitému
upinému nebo Castecnému odstoupeni od 1eto
dotaéni smiouvy ze zavazného divodu. Zavaznym
divodem e, kdyZ

a) neni nebo uZ nenl dotace vyuZivana na
planovany Gcel,

b) k uzavfen této smiouvy doslo s pomoci dat,
ktera byla v zasadé nespravna nebo
netipina, nebo kdyz byli Spravce FMP,
organy a povéfenci Evropské komise nebo
{ind na programuy se podilejici mista ©
rozhodujicich okolnostech nespravné nebo
neupiné informovana,

c) zadatel zabranil planovanym kontrolnim
opatfenim,

d) nebyla dodrZena ustanoveni evropského
préva, specifickych programovych pravidel
uznatelnosti pfispévku nebo narodnich
ustanoveni, ktera je potfeba dodrzet,

e) doslo ke zméneé sadatele nebo projekioveho
partnera béhem realizace projektu, vyima
zmény z dlvodu pravniho nastupnictvi.

(3) Spravee FMP je opravnén k okamzitému
Upinému nebo castednému odstoupeni od této
dotaéni smiouvy, obzviasté kdyz

a) podpofeny projekt neni nebo neni vias
realizovan nebo je realizovan jinym, teto
smiouvé neodpovidajicim zplsobem,

b) ie k majetku Zadatele pfed fadnym ukongenim
podpofeného projekiu nebo béhem 5 iet po
zavéredné platbé k projektu zahdjeno
insolvendni, popf. konkursni fizent nebo je pro
nedostatek prostfedki na pokryti nakiadl

angemessen gekurzt. Im Falle, wenn alle
Zahlungen dem Antragsteller bereits ausgezahit
wurden, entsteht dem Antragsteller die Pfiicht die
ausgezahiten Mittel dem KPF-Verwalter zurtick zu
zahlen, und zwar aufgrund des Aufrufes des KPF-
Verwalters, der gleichzeitig die Frist festlegt, in
der die Mittel zurtick gezahit werden sollen.

(2) Der KPF-Verwalter ist zum sofortigen ganzen
oder teilweisen Rucktritt von diesem
Finanzierungsvertrag aus wichtigem Grund
verpflichtet. Ein wichtiger Grund ist insbesondere
gegeben, wenn

a) die Forderung nicht oder nicht mehr fir den
yorgesehenen Zweck verwendet wird,

b) der Abschluss dieses Vertrages durch
Angaben zustande gekommen ist, die in
wesentlicher Beziehung unrichtig oder
unvolistandig waren oder der KPFE-Verwalter,
Organe und Beaufiragte der Europaischen
Kommission oder sonstige
programmbeteiligte Stellen Uber maligebliche
Umstande unrichtig oder unvollstandig
informiert worden sind,

¢) der Antragsteller vorgesehene
Kontrolimafinahmen behindert hat,

d) Bestimmungen des europaischen Rechts, die
programmspezifischen Farderfahigkeits-
regein oder anzuwendende nationale
Bestimmungen nicht eingehalten wurden.

e} Esistaur Anderung des Antragsteliers oder
des Partners im Laufe der Projektumsetzung
gekommen, aufer der Anderung aus dem
Grund der Rechtsnachfolge.

(3) Der KPF-Verwalter ist zum sofortigen
ganzen oder teilweisen Ruckiritt von diesem
Fordervertrag berechtigt, insbesondere wenn

a) das geforderte Projekt nicht, nicht termin-
gerecht oder anderweitig nicht entsprechend
diesem Vertrag durchgefuhrt wird,

b) Gber das Vermogen des Antragsteilers vor
dem ordnungsgematien Abschiuss des
geforderten Projekts oder innerhalb von 5
Jahren nach der Projektabschiusszahlung ein
insolvenz- bzw. Konkursverfahren ersfinet
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navrzeno zahajeni insolvenéniho popf.
konkursniho flzend,

c) Zadatel nespini nebo nespini véas
poZzadavky na dokumentaci vyuctovéani
malého projektu a dolozeni zpravy, popf. na
jejich predioZeni, povinnosti jejich sdéleni,
prokazani nebo jiného vysvétleni.

d) Zzadatel mize byt vyzvank dopinéni
dokumentace vyuttovani a doloZeni zpravy.
Pokud toto ugini ve thiité poZadovane
Spravcem FMP, nedojde k odstoupent od
t&to smlouvy o financovani, pfipadné ani ke
kracen| dotace.

(4) Odstoupeni od smiouvy je utinné dnem
doruceni druhé smiuvni strané a Zadatel je
povinen vratit Spravcl FMP vyplacené finanCni
prostiedky bud v celé vy$i nebo ve vysi
stanovené Spravcem FMP.

(5) Castka, kterou musi sadate! vratit, je Grofena
ode dne vyplaceni dotace. Urogen! se Fidi podle
rozhodné zékladni sazby pro zprostiedkovani
referenénich a diskontnich sazeb Evropske unie

k datu splatnosti (ke stazeni na

hitp: /fec,europa.eu/budget/contracts grantsfinfo ¢
ontracts/inforeurofindex_en.cfm), veéetné 1,5
procentniho bodu, a je stanovena Spravcem FMP
- \edoucim partnerem.

oder die Ersffnung des Insolvenz- bzw.
Konkursverfahrens mangels Deckung der
Kosten abgewiesen wird,

¢) der Antragsteller den Anforderungen an die
Dokumentation der Kleinprojektabrechnungen
und die Berichtslegung bzw. deren Vorlage,
ihren Mitteilungs-, Nachweis- oder sonstigen
Erklarungspfiichten nicht oder nicht rechizeitig
nachkommt.

d) der Antragsteller kann zur Erganzung der
Dokumentation der Abrechnung und zur
Belegung des Berichtes aufgerufen
werden. Wenn er dies in der vor KPF-
Verwalter verlangten Frist tut, kommt es zu
keinem Abtreten vom
Finanzierungsvertrag und zu keiner
Kirzung der Forderung.

(4) Das Abtreten vom Vertrag tritt am Tag der
Zustellung der zweiten Vertragsseite in Kraft
und der Antragsteller ist verpflichtet dem KPF-
Verwalter die ausgezahlten Finanzmittel in der
ganzen Hshe oder in der vom KPF-Verwalter
festgelegten Hohe zurlckzuzahlen.

(5) Der vom Antragstelier zu erstattende Betrag ist
vom Tag der Auszahlung an zu verzinsen. Die
Verzinsung richtet sich nach dem zum
Falligkeitstermin maltgebenden Basissatz fur die
Ermittiung der Referenz- und Abzinsungssatze
der Europaischen Union (abrufbar unter
hitp//ec.europa.eu/budget/contracts grants/info ¢
ontracts/inforeurofindex_en.cfm), zuztgtich 1,5
Prozentpunkie, und wird vom KPF-Verwalter-
Leadpariner festgesetzt.

§ 9 Dokumentace malého projektu a povinnosti spoluprace [
Kleinprojektdokumentation und Mitwirkungspflichten

(1) Zadatel se zavazuje uchovat veskeré podklady
a doklady tykajici se malého projekiu a jeho
financovani do 31, 12. 2027.

(2) Zadatel projevuje ochotu nad ramec
jmenovanych zprav aZ do 31. 12. 2027 organim &
zafizenim pravnich dvorli, Evropské komise,

(1) Der Antragsteller verpflichtet sich, samtliche
das Kleinprojekt und seine Finanzierung
petreffenden Unterlagen und Belege bis 31. 12.
2027 aufzubewahren.

(2) Der Antragsteller erklart sich bereit, {iber dig
genannten Berichte hinaus bis zum 31. 12, 2027,
den Organen und Einrichtungen der

smiouva o financovani malého projektu AT-CZ
Finanzierungsvertrag des Kleinprojektes AT-CZ
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Ridicimu organu, Narodnimu organu, Auditnimu
organu, Certifikaénimu organu i jeho povéfenciim

a) poskyinout kdykoliv informace o malém
projektu,

b) poskytnout dle jejich vybéry nahled do knih a
dokladd i ostatnich s malym projektem
souvisejicich podkladi,

¢} umoZnit béhem béZnych oteviracich a
provoznich hodin i mimo tyto hodiny po
dohodé vstup na pozemky a do budov i
realizaci kontrol, které jsou v souvisiosti se
zamérem,

d) umozZnit nahled do doklad{i, na které byly
poskytnuty jiné vefejné dotace b&hem doby
realizace malého projektu {popf. take &iste
narodni), aby mohlo byt vylougeno dvoji
financovani. ,

O relevantnosti s ohledem na nahlédnuti do

doklad a knih rozhoduji pfislusné kontroini organy

(3) Zadatel dale prohlasuje, ze:

(@) data souvisejici s poskytnutou dotaci budou
ukladana na nosice dat a mohou byt pfi
zachovani obchednich a provoznich tajemstvi
pfedavana organim podilejicim se na
implementaci programu, Evropské komisi a /
nebo subjektim povéfenym provedenim
evaluace;

Ze je na vyzvani ochoten spolupracovat v
ramci evaluaci, pfipadné pfi zjistovani
indikatorl ¢i dat tykajicich se projektu;

lze zvefejnit jmeéna a adresy Udastnik(
projektu, vysi dotace a ugel jejiho pousiti a
vysledky projektu.

Rechnungshofe, der Europaischen Kommission,
der Verwaltunigsbehorde, der Nationalbehorde,
der Prifbehorde, der Bescheinigungsbehorde
sowie deren Beauftragten

a)

b)

d)

jederzeit Auskiinfte Uber das Kleinprojekt zu
erteilen,

gemdl deren Auswahl Einsicht in die Blcher
und Belege sowie in sonstige mit dem
Kleinprojekt in Zusammenhang stehende
Unterlagen zu gewahren,

wéhrend der Gblichen Geschafts- und
Betriebsstunden sowie auferhalb dieser
Stunden nach Vereinbarung das Betreten von
Grundstiicken und Gebduden sowie die
Durchfihrung von Prifungen, die mit dem
Vorhaben in Zusammienhang stehen, zu
gestatten,

Einsicht in Belege, fur die andere ¢ffentliche
Férderungen wahrend der Kleinprojekilaufzeit
gewahrt wurden (ggf. auch rein nationale), zu
gestatten, um Mehrfachférderungen
auszuschliellen.

Uber die Relevanz im Hinblick auf die
Einsichtnahme in Belege und Blicher entscheiden
die jeweiligen Pruforgane.

(3) Der Antragsteller erklart

(a)

(b)

{c)

dass die mit der gewahrten Férderung im
Zusammenhang stehenden Daten auf
Datentrager gespeichert und an andere am
Vollzug dieses Programms beteiligten Stellen,
an die Europaische Kommission und/oder die
mit der Evaluierung beauftragten Institute
unter Wahrung von Geschéfts- und
Betriebsgeheimnissen weitergegeben werden
kénnen;

auf Anforderung im Rahmen von
Evaluilerungen bzw. bei der Erhebung von
projektbezogenen Indikatoren oder Daten
mitzuwirken;

dass Name und Anschrift der
Projektbeteiligten sowie Verwendungszweck,
Hohe der Forderung und Projektergebnisse
verdtfentlicht werden kénnen,

Smlouva o financovani malého projektu AT-CZ
Finanzierungsvertrag des Kleinprojektes AT-CZ
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§ 10 Informaéni a publikaéni povinnosti /
Informations- und Publizitdtspflichten

(1) Zadatel se zavazuje v ramei prace s vefejnosti
poukazat na podporu maiého projektu Evropskou
unii {EFRR) a programem INTERREG Rakousko —~
Ceska republika pfi pouZiti odpovidajiciho loga a
dodrzovat ustanoveni pfilohy Xii bodu 2.2 Nafizeni
(EU) &. 1303/2013. Pfedpisy. tykajici se publicity,
jsou ke staZenl na webu programu www.al-cz.eu.

(2) Zadatel se zavazuje pledioZit plisludnemu
Spravei FMP / Kontrolorovi v HR (viz § 4) dikazy
o pHijatych informagnich opatfenich a opatfenich
publicity nejpozdéji v ramci vyudtovani projekiu,

(1) Der Antragsteller verpflichtet sich, im Rahmen
der Offentlichkeitsarbeit auf die Férderung des
Kleinprojekis durch die Europ#ische Union (EFRE)
und durch das INTERREG-Programm Osterreich -
Tachechische Republik 2014-2020 unter
verwendung des entsprechenden Logos
hinzuweisen und die Bestimmungen des Anhangs
Xl Pkt. 2.2. der VO (EU) Nr. 1303/2013
einzuhalten. Die zu beachtenden
publizitatsvorschriften stehen auf der Programm-
Website www.at-cz. eu zum Download zur
Verflgung.

(2) Der Antragsteller verpflichtet sich, dem
zustandigen KPF-Verwalter / der zustandigen
Kontrollstelle (siehe § 4) die Nachweise Ober die
vorgenommenen Informations- und
Publizitatsmafinahmen spatestens im Rahmen der
Abrechnung vorzulegen.

§ 11 Dopliiujici ustanoveni/
Erginzende Regelungen

(1) Tato Smiouva vstupuje v platnost podpisem
této Smiouvy obéma smiuvnimi stranami {pfipadné
zpétné k datu zahajeni projektu) a zlistava pravné
G&inna az do doby, kdy je mozZno uplatnit
povinnosti vyplyvajici z vyuziti prostfedkl EFRR
pro tento projekt

(2) Zmény a doplitky této Smiouvy musejl byt pro
svoii pravni acinnost vyslovné jako takové
oznadeny a museji byt uCinény pisemnou formou.

(3) Pro pfipad, Ze jednotiiva ustanoven| 8to
Smiouvy jsou nebo by méla byt neuinna,
zGstavaji ostatni ustanoveni pro smiuvni partnery
zavazna. V tomto piipadé jsou smiuvni partnefi
povinni namisto neuginné tpravy udinit dohodu,
ktera by se neudinné upravé pokud moZno co
nejvice pfiblizila,

(1) Der Vertrag tritt mit der beidseitigen
Unterfertigung der vorliegenden Urkunde (ggf.
risckwirkend zum Projektbeginn) in Kraft und
bleibt wirksam bis zu dem Zeitpunkt, zu dem
Verpflichtungen aus der Inanspruchnahme von
EFRE-Mitteln fir dieses Projekt geltend gemacht
werden konnen.

(2 Anderungen und Ergénzungen dieses
Vertrags sind zu ihrer Rechtswirksamkeit
ausdrucklich als solche zu bezeichnen und
pediurfen der Schriftform.

(3) Fir den Fali, dass einzelne Bestimmungen
dieses Vertrags unwirksam sein oder werden
soliten, die ibrigen Bestimmungen gleichwohl fir
die Vertragspariner bindend bleiben. In diesem
Falle sind die Vertragspartner verpflichtet, anstelle
der unwirksamen Regelung eine Vereinbarung zu
treffen, die dem Sinn der unwirksamen Regelung
moglichst nahe kommt,

Smilouva o financovani malého projektu AT-CZ
Finanzierungsvertrag des Kleinprojektes AT-CZ
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(4) Pfipadne naklady, poplatky, dané nebo jiné
odvody vznikié v souvislosti se zfizenim a /
nebo realizaci této Smiouvy nese Zadate!
Vsechny ostatni naklady, obzviasté viechny
naklady pravniho poradenstvi nebo zastoupeni
nese smiuvni partner, ktery k tomu zadal
objednavku.

{4) Etwaige mit der Errichtung und / oder
Durchfuhrung dieses Vertrags entstehende
Kosten, Gebihren, Steuern oder sonstige
Abgaben vom Antragsteller, alle Gbrigen Kosten,
insbesondere alle Kosten einer rechtlichen
Beratung oder Vertretung von dem
Vertragspartner, der den Auftrag dazu ereilt hat,
getragen werden.

§ 12 Zavérecna ustanoveni/ Schlussbestimmungen

{1) Tato Smiouva podiéha vyjma koliznich norem
Ceskému pravu.

{2} Smiuvn] strany se budou ze v3ech sil snagit
vyfesit veSkeré, z této Smiouvy vyplyvajici,
odfi$nosti nazorl dehodou. Nedojde-fi k dohodé
béhem pfiméfené [hiity, uruji smiuvni strany
mising piistusnym soudem Okresn{ soud

v Jindfichové Hradci,

{3) Tato Smiouva je vyhotovena ve dvou
stejnopisech; kaZzdy smiuvni partner obdrzi po
jednom exemplafi.

{4) Tato Smiouva je vyhotovena v &eském a
némeckém jazyce. Zavaznym je jazyk Spravee
FMP — Vedouciho partnera.

{1) Auf diesen Vertrag ist {schechisches Recht
unter Ausschluss der Kollisionsnormen
anzuwenden.

{2) Die Vertragspariner werden sich nach besten
Kraften bemihen, alle sich aus dem Vertrag
ergebenden Meinungsverschiedenheiten
einvernehmiich zu regeln. Fur den Fall, dass eine
Einigung binnen einer angemessenen Frist nicht
zustande kommt, bestimmen die Vertrags-
parteien hiermit das regional zustéandige
Bezirksgericht in Jindfichiv Hradec als
Gerichtsstand.

(3) Dieser Vertrag wird in zweifacher Ausfertigung
erstelit; jeder Vertragspartner erhalt ein Exemplar.

{4} Der Vertrag wird in Deutsch und Tschechisch
ausgestellt. Die Fassung in der Sprache des KPF-
Verwalters-Leadpartners ist verbindlich.

Smilouva o financovani malého projektu AT-CZ
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Za Spravce FMP —- Vedouciho pariners:
Fur den KPF-Verwalter-Leadpartner.

CUROREGION =~ 17 TIGA

Jihodeskd o b by @
gendnrova 14701 35 EAeedl e Hrodes
o s e e

“reA20 3843853 ., U0 In a2

predseda / Obmann

Pfitohy:
1 Projektova zadost
2 Kopie Dopisu s rozhodnutim RMVY

Smlo-;:i;;é.gi;gﬁcovéni malého projektu AT«CZ' -

Finanzierungsvertrag des Kleinprojektes AT-CZ
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Osterreich-Tschechische Republik

Europiiscives Fonds M regionale Ertwickiung

7 3 -10- 2018

Za Zadatele:
Fur den Antragsteller.

Gymnazium V. Noviaks
Husova 333/,

377 01 Jindfichiiv Hradee

tei: 384 361 553 18: 60815757

Ing. David Hembera
Reditel / Direktor

Anhiénge:
Projektantrag
Kopie des Briefes mit der RLA-Entscheidung
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Fond malych projektt Rakousko-Ceska republika

nterreg

Rakousko-Ceska republika

Evrapsky fond pre regiondind retval

VéZeny pan

Mgr. Miloslav Vokac
Gymnazium Vitézslava Novaka
Husova 333/11.

Jindfichuv Hradec 378 01

V Jindfichové Hradci dne 19. ¢ervna 2018

Véc: Rozhodnuti RMV - schvéleni projektu FMP
,

VaZeny pane fediteli,

Va$e Zédost o podporu projektu s ndzvem ,,Za Zeleznou oponou® registraéni &islo KPF-01-
069, byla Regionalnim monitorovacim vyborem FMP schvalena bez pfipominek.

Maximaini vi3e dotace &ini 7 600,70 EUR, coZ pfedstavuje 85 % zplsobilych vydaji.

V nejblizgich dnech obdrzite k podpisu Smiouvu o financovani malého projektu.

Proti tomuto Rozhodnuti mizete podat stiznost podle kapitoly 5.10 Smérnice pro zadatele.

S pozdravem EUROREGION SILVA NORTICA

Jihotesks Silva Nortica ©
Janderova 14741, 377 01 Jindfichiv Hradec
1EO: 708 59 081

#® +420 38

Mgr. Pavel HioZek
Jihogeska Silva Nortica
Spravce FMP v JihoCeském kraji

noe®regional
Nv#-m:' L @ﬁ
(R

@ RR&}

* itk sivanortica
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‘.:\Wmﬁte, pmsi'm; zédost ,Ei 91(3;

Doini Rakousko

S0 dniy

Doklad o prévni subjektivité (napk. vypis 7 réjstitku
fadatele, ve kterém je evidovan; doklad o pfidéleni iden-
tifika¥niho ¢isla apod.) — prosté kopie, nesmi byt stardi ne¥

Dokiad ¢ jednatelském opravnéni - kopie

Potvrzeni finantniho Gfadu ohledné préva na sréiku

d@ spoleéného financovani projektu ~ origingl

vstupni DPH - kopie - b | X
Pro}w!éiﬁem’ o spaiufinancovét::;’ (n?ni nu’t:}é pfi = © X
kofinancovant z vlastnich prostfedkil) - original

Cestné prohidieni o beztrestnostia bezdluznosti - origindl X - -
Dokladly o spole&né piipravé projektu - kople X X 0 X
Katkulace pauddinich vodajl X I - X
{estného prohladeni partnera o spolufinancovani v pfipa- X X X

, predioten
Ceskd republika
Sidlo ¥adatele
Sihotesky kraj Kraj Vysotina Jihomoravsky kraj .
Sprévce FMP Jihofeska Silva Nortica Sdrufeni obci Vysodiny Regionéhii rozvojovd agentura |
ji¥ni Moravy
Adresa Sanderova 147 Matky Bo¥ 9 Krdlovopolsks 139
377 01 Jind¥ichtv Hradec 586 01 Jihlava 612 00 Brno
Mgr. Pavel Hiolek ing. Zdedka Skarkovd JUDr. Viadimir Galpar
Kontaktni osoba ing. Zuzana Gregorovd, ng, Tomds Dvofsk Ing. Lucie Karpifkova
Tel/Fax +420 384 385 359 - +420 541212125 7 137
Mobil +420 602 610 270 +420 606 706 823 +420 725778 781 .
. info@silvanortica.com . - .
E-mail suzana, gregorova@silvanortica.com info@obcevysociny.cz lucie karpiskova@rrajmi.cz *
Internet www.silvanortica.com www.chtevysocing.cz WWWLETaim. 2

74dost FMP Rakousko - Ceskd republika

1V pFipade keaji (NUTS 1), mést 2 obel Abrmiust byt phlosany.
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’ Pm;eiq% "Za ze%eznou oponu / Hinter dem E;sernen Vorhang“ je spoletny desko- rakeusky pmjekt Gymnazia
|Vitézsiava Novéka v Jindfichové Hradcdi a gymnézia ve Zwettlu, ve kterém se %aci obou stiednich Ekolou budou

zabyvat spole€nou historif v obdobi, kdy byly obé zemé mzdé!eny tzv. Zelezriou oponou.,

{Z4ci budou zji¥tovat dostupné informace o historii budovani pohraniéniho pasma z debovych materidll, popf.
vzpominek pamétnik{. Pokusi se zachytit Zivot v Cesko-rakouském pohrani¢i v obdobi studené vélky z pohledu |
mistnich obyvatel | vojak( pohraniénl straZe, pokusl se zdokumentovat také zmény, které nastaly po roce 1989 a |
postupnou likvidaci tzv. Zelezné opony. Vysledkem bude spoledny &esko-rakousky pohled na viechny zminéné
 luddlosti novodobych déjin s moinost! srovnanf a dopinéni ziskanych materidld a informadi,

Téma Qroggektu Je velmi aktudini a zatim malo :»:pracovane, pro dnesni mladou generad | vefeinost velmi

Ipfinosné. Spoletnd prace na projektu vrazné pfispéie k prohloubeni preshranicni spoluprace mezi partnerskymi
{Skolami i mésty.

’ia a ciloveé skupiw; (max. ?00 znaki)

_ |Cilem projektu je prohloubeni pfeshraniéni spaiupréce mezl pa{tnerskymi s, rOZvol vzagemneho poznavani a

|spolecné praxe v oblasti zachycem spoledné novodobé historie. Projektu se bude (lastnit jedna tfida z GVN JH
. {(30 Z3kE), 1 tiida z gymnazia ve Zwettlu (25 2ak() a dalsi zdjemdl o toto téma pod vedenim pedagogl v rémdi
vyuky défep sU, § dopadem na V\/UZitl mezi ipfedmétovych vztahffs na c&lﬁu skoi

Stétn im okresnim archivem v Jindf chove Hradci a daiimi mstztucemz
{Cllovymi skupinami jsou 2aci a pedagogové obou stfednich Skol, vysledky projektu budou prezentovény také
mezi daldi Skoly a vefejnost jak na feské, tak na rakouské strané.

Pro;gekt "Za zeieznau oponou” zahmu;e nasleduiici ktiwty

| pfipravna féaze: setkéani partnerl z obou stran s cilem upfesnéni a koordinace nasledujicich spoleénych aktivit,

odborna prednasks na danou tematiku (Cerven 2018)

teoretncka faze: studium dobovych matenidll, navitéva archivl, vyhieddvan! pamétnikd

(287 2018 - bezen 2019)

5.5 W

Iprojektovy den: setkani Ucastnik projektu v mistech byvalé Zelezné opony, sezndmeni se se ziskanymi materialy |

a informacemi (fiien 2018)

 |prakticka faze: zpracovéni ziskanych materialll a informaci, prezentace vysledk( projektu v CR i v Rakousku

{duben - z8ff 2019)

124 Pa pi s aktmt paftmera{ﬂ) {kratky popls aktwﬁ vielné t&rmmu, max, 500 znaka):

. Projekt "Za Zeleznou oponou” zahmuije nasledujicl aktivity:
|pfipravna faze: setkdnl partrer(l z obou stran s cilem upfesnéni a koordinace nasleduiicich spolednych aktivit,

(Cerven 2018)

- |teoreticka faze: studium dobovyeh materiald, ndvitéva archivl, vyhleddvani pamémikd

{(z&F 2018 - biezen 2019)

projektovy den: setkani (&astnikl projektu v mistech byvalé Zelezné opony, seznameni se se ziskanymi materidly |

a informacemi (fjen 2018)

praktncka féze: zpracovani ziskanych materidlll a informad, prezentace vysledk projekiu v CR i v Rakousku

(duben - z&f1 2019)
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 |Konkrétnimi vystupy projektu "Zivot za oponou" budou:

| - setkéni partner a workshop v rdmci projektového dne
| - panelova vystava o prdbéhu a vysledcich projektu

| - filmovy studentsky dokument y
- pocitalova prezentace o priibéhu a vysledcich projektu (uréena pro Skoly, véetng Z$ i verejnosti)
- brojura {celkem 250 ks, 200 ks v {eStiné a 50 ks v némding)

| - vystava vytvarnych a fotografickych praci na téma projektu

2.6 Pfeshraniéni dopad projektu {max. 70(

Projekt "Za Zeleznou oponou” bude mit dopad na obou stranach hranice. Realizace projektu umoZni spolecny
_ |Cesko-rakousky pohled na sledované obdobi modernich déjin v esko-rakouském pohranici. Jednotlivé aktivity
_ |projektu pfedpokladaji nékolik spoleénych setkéni, spoletny projektovy den, vzajemnou komunikaci i wménu
materiall i informaci v priibéhu celého projektu. Projekt pfispéje vyznamné nejen k prohloubemi partnerskych
vztahll a spolupréce obou stfednich 2kol a mé&st, s vysledky projektu budou seznadmeny i dal¥ &koly a veFejnost v
obou zemich,

\ 12?nost r‘ ektu {max. 500 znak .

 |UdrZitelnost projektu pfepoklada moZnost pokracovani v praci na projektu a prezenitace jeho vysledk i po
~ |skongeni samotného projektu. Vystupy projektu bude moZné pougit v rémci vyuky déjepisu i v budoucnu. Rozvojl.
{kontakt( s rakouskym partnerem mliZe vést k realizaci dalSich spoleénych projektd a akvit,

V Ceské &bubie: . : , . - . -
Uzemni dopad projektu bude nejen mistni a regiondini, (Castni se ho Z4ci a pedagogové Gymnézia Vitézslava
|Novéaka z Jindfichova Hradce. Projekt pfispéje k rozvoji spolupréce obou partnerskych mést i obou regiond.

Celostatni dopad projektu spoliva v mozZnosti prezentace ziskanych vysledkd ve formé vystup(i projektu na
daigich akcich a setkénich, publicita priibéhu a vysledk{ projektu v médiich na regionéini i ndrodni drovni.

\

| ‘ L

| - {Uzemni dopad projektu bude nejen mistni a regionalni, (¢astni se ho Z4ci a pedagogové gymnazia z Zwettlu.
| Projekt pfisp&je k rozvoji spoluprace obou partnerskych mést | obou regiondi. Sir$i dopad projektu spotivé v
|moznosti prezentace ziskanych vysledk( ve formé vystup® projektu na dalgich akcich a setkanich, publicita
priibéhu a vysiedk( projektu v médiich.

L
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l9. z8H 2019

5 Popis projektu v N

1 Struény popis projektu v NI

_ |Es handelt sich um ein gemeinsames tschechisch-gsterreichisches Projekt des Vitézslav-Novak-Gymnasiums in
1Jindfichliv Hradec und des Partnergymnasiums in Zwettl, in dem sich die Schiller der beiden Mittelschulen mit
|der neueren Geschichte jener Zeit befassen werden, als beide Lander mit dem sog. Eisernen Yorhang getrennt
aren. Die Schiiler werden versuchen, Informationen {iber die Geschichte des Aufbaus des Grenzstreifens aus
{den zeitgendssischen Materialien, ggbf. aus den Erinnerungen hiesiger Zeitzeugen zu erhalten, das Leben in dem
 [tschechisch-tsterreichischem Grenzgebiet zur Zeit des Kalten Krieges aus der Sicht der hiesigen Bewohner und
er Soldaten des Grenzschutzes zu erfassen, Sie werden auch versuchen, Anderungen zu dokumentieren, die
{nach dem Jahre 1989 erfolgten, und ferner die schrittweise Liquidation des sog. Eisernen Vorhangs, Das Resultat]
_|wird eine gemeinsame tschechisch-Osterreichische Sicht auf alle erwiihnten Geschehnisse der modernen
Geschichte mit der Mdglichkeit des Vergleichens und Ergénzung der erworbenen Materialien und Informationen
- sein. Das Thema des Projektes ist sehr aktuell und bislang nur wenig verarbeitet, es ist fur die heutige junge
Generation und auch fir die Offentlichkeit nutzbringend. Die gemeinsame Arbeit an dem Projekt wird merklich
{zur Vertiefung der grenziiberschreitenden Zusammenarbelt swischen den Partnerschulen beitragen.

a vystupii v NI (pFeklad bodu 1.2.3 2

Konkrete Outputs des Projekts “Das Leben hinter dem Vorhang”;

|Treffen der Partner im Rahmen der Projekttage

Ausstellung Uber den Verlauf und die Resultate des Projekts in tschechischer und in deutscher Version

Filmdokument der Studenten

Computerprasentation (iber den Verlauf und die Resultate des Projekts flr Schulen und fir die Offentiichkeit
|Broschiire (in Tschechisch und in Deutsch)

~1.5.3 Pfeshranitni dopad projektu v NJ {pfekiad bodu 1.2.6): _ Gy
~{Das Projekt "Das Leben hinter dem Vorhang” wird Auswirkungen auf beiden Seiten der Grenze haben, d.h. in der
. {Tschechischen Republik und in Osterreich. Es wird einen bedeutsamen Beitrag nicht nur zum Kennenlernen der

- tneuzeitigen Geschichte im tschechisch-Bsterreichischen Grenzgebiet zur Zeit des sog. Kalten Krieges bis in die

. |Gegenwart leisten, sondern auch zur Vertiefung der Partnerbeziehungen und der Zusammenarbeit beider

_ {Mittelschulen und Partnerstadte. Mit den Resultaten des Projekts werden atich weitere Schulen und die

. |Offentlichkeit in beiden Landern vertraut gemacht,
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o projektovém Sadateli

2. Udaje

| PhDr. Jana Burianova

Mar. Miloslavy Vokad

Feditel skoly

384 361 253

 jvokac@gvn.cz

119 - 0294080287

| CZ 4101000000150294080287

~ d) Jsou v projektu Einnosti, které ?Ead,éfé%i i
~ hospodétskou vyhodu?

pflspévkova organizace
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3. Udaje o projektovém part rovi

3.A Pét:qgr 1

3.1 Nézev partnera:

Gymnasiumstrasse

Zwettl

gynasium-zwettl.ac.at

Mag. Wolfgang Steinbauer

Direktor

|+432822/52324 | Mobit. 4436766700737

ini forma paﬁner‘a: Bundesschule (gymnasium}
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ktni oso

pce:

SN

o

révni forma partnera: k‘
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: jak probihala spote&na pfiprava {max‘ 500 znakh):

. |Spoletna piiprava om;ektu zahrnovala vzajemnou komumkaor o tématu g obsahu projektu které vyustda ve spo!eénou
schlizku, na které byle podepsana spoleénd zadost v rémcei programu INTERREG V-A Rakousko -Ceska republika. fato
schiizka probéha ve Zweitlu dne 19, biezna 2018. Jako dokiad by sepsana prezendn fistima se viemi naleZitostmi, byly
pofizeny fotografie.

, Spolecna reahzace ;)rogaktu bude pmbxhat podie predem stanoveneho harmonogramuy, t}. vzajemna vyména
ziskanych materidid a informad, realizace spoletného setkdni v ramci projektového dne v mistech byvalé
"Zelezné opony”, spoletnd prezentace jednotlivych vystup projektu na obou strandch hranice.

' ;Spnleéﬁs? personal:

. Pokud ang; popiste {spolecny projektovy tym, pravidla spolupréce a komunikace, max. 500 znakil);

Za ucelem realizace rojektu "Zivot za oponu” byl wivofen spoleény projektovy tym, byla stanovena pravidla spoluprace |
komunikace v pribéhu celého trvani projektu. Projekiovy tym je tvofen 3 pedagogy (Jana Burianova koordinator projektu,
|utitelka déjepisu, lvana Pettova: keordinator projektu, ufitelka déjepisu, Martina Valagkova: informatika a vyivarna stranka
. iprojekiu;, 1 ekonomem a 1 administratorem (Vojtéch Soukup) na deské strané a jednim zastupcem z fad pedagogh

{rakouskeho gymnazia na strané druhsd (bude stanoven na prvni bfeznové schiice partnerd).
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6.170,00]

vytvame potreby
1ceny a odmény pro ¥aky (kniZni poukazky: 30 odmén x 20euro) 600,00
[fotopapir a toner 250,00

-

1.000,00 |

panely

l fotoaparat (dokumentace projektu)

d‘ktafon (v?povédi paméma’ku)
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8,942,10

7.600,70

85

1.341,40

maing 20% re rpisobily

inantni pFispévek partnera pfi
em financovani

0,00

0,00

0,00

0,00

1.341,40




muachten Angaben, Der ﬁnt
kanntzugeben.
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